The frames rubirics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold fines must be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

T be corrpleted on the senders owa responsibifity

by freight carriers

15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

-H -Str. 1
Uekargpcangaever st 1, 74tos

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
rrarchandise par roule (CMAY

This carriage Is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, to the
Convention on the Contact for the
Inlkenationa] Carrdage of goods by road
[cmny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nam, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, couatry)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la fivraison de ta marchandise

17 Successive carriers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de [amachandise Via dei Ciclamini 4 70026

13.11.2025 Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date/ Date

13.11.2025

18 Carmier's reservations and observatlons
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322864

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and pumbers 7 Number of packages B Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem?

T guEs #1 humEras Noambire des colis Mode d'embillape Nature de la marchandise No, Statistigue Puids brut kg Cabisge m?
Del.N/INV, Reference  !Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351609 704954 320109336R 9 PC g  [Cartone 694,800
530112082 2610000415-003 pingolo_Renaukt 618,300
7351610 632607 320102094R 10 PC 10  [Cartone 765,000
530112983 2510002404-005 ingolo_Renault 680,000
7351611 704955 320105152R 6 PC 6 -artone 462,600
530112084 2510002404-010 ingolo_Renault 411,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgriee
Aomvoil  |huméra diopliquatte Numere UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Maunnaiv Le destinataire
ho9 F refight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de I'axpediteuer (formallres douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCRSSOITHS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total § payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | R
nottee/honFance X €€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabiiea 1 3-1 1 -2025 Réception des marchandises  Date

Modugno (BARI)
¥ E1533EE

22
In namo & bar conta dol mittente

N mAGH

ggyﬁﬁm’ﬁ%ymm der
Bartss VA ABTE8 s00e 8 exped

f ARECarriee
le transporteur

Slpnature et timbre

onfle 2Q

Signature aad stamp ol the consignes
Signature et timbre du destinatalre

Z5 Infarmation to dete’mine the tanif -emoval with border crossiags

From To fm Palett sender / Expediteur des paleties Palett receiver / Destlnataire des palettes
Typ e Numbyer No rldun}_e Suchange  Jype Ruimber NG Elmajﬁ “wchange
Tur-Fallel IEmu-l‘-nlleL
Sox prllet ox paile
simpie pallet Simple pallat

26 Carriers contracior

Receiver conflrmatlon / date / signature

Driver contirmatlaen / date / signature

27 Off. Charactesistic Loud csuacily i1 KG

Car

Trailar

Useed Gen Nr [CINational [ilateral [Jec [Cecemr




The amed rubrics with bold lires must be compluted

by freight carriers

The frammed rubrics with bold lines most be compleled

21 + 22 bytreight carriers

including

T be corrpleled on Lhe senders own responsibility

1-

ADI| 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N MAGNA
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{rer}%l'] Sﬁlggﬂ%glgﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpost international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of yoods by road
[CMR)

2 Consignae (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country)
Trarsperteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive canlers {name, address, country}
Ueu préwu pour la livraison de la marchandise Transparteuers successifs (nom, adresse, pays)
st AUBERGENVILLE
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Liau et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
13.11.2025 Modugno
Place /Ueu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and obsesvations
1 3r1 1 -2025 Réserves el abservatlors des transporteurs
5 Attached documen_&s Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Qocuments annexés
FOR 50, packaging taps PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322864
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 8 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Margues #t numeras Nombre des colis Mode demballage Nisture de ta aiarchundise No. Statistigus Paids brut ki Cabrge m?
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351612 704935 320108538R 5 PC g  [Cartone 385,500
530112985 2510002409012 gingelo_Renault 343,000
7351620 762515 320107678R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530112986 2510000413-002 gingolo_Renault 205,800
7351621 764012 320106244R 1 PC 1  [Cartone 76,500
530112987 2510001411-001 gingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |Numérod'optiquatto INum#ro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Munniiv Le destinataire
hod Freight/Prix de transport
Reduction/Reductions
13 Sender’s Instruttions {Customs and other formalities) SubtctalfSolide
Instruction de I'expeditever (formaites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Actessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolu! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I .
Notfree/Nonfranco  |[FYE€ CArrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date

Modugno (BARI)

13.11.2025

Etablie a Réceptlon des marchandlses  Date
22 23 on/le 20
5 nome o per conta dol mittente E1533EE
N mac

fas

ﬁmﬁ’é&ﬁjﬂ Lhe sinder Signalure and stampyyfthe carrier
BTHS UL ABPAB I8 ex P > tever Signature et timbre de transporteur

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinataire

25 Tafor mation to determine the tan!l cemoval with berder crossings

1edi:eur/des palettes

Fom To km Palett sender / Ex Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Na exchange Zachange  JType hunbet No exchange “ychangs
Zuru-Pallel |Eum-!‘a|lel
Ik pl et ox gl
il;nhi pallet Simple pallet

28 Carriers cantractor

Receiver contlrmation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / slgnature

27 Off, Characteistic Load cavscily i1KG
[Car

Traller

Used Gen Nr

[Cnvativnst

[Ceilateral

DEG DCEM’T




The franed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubisics with bold lines must be completed

21+ 22 byfreight carriers

including

To be corrpleted on Lhe senders vwn responsibilily

1-15

ADI06.07

1  Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

P "
MMAG
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g‘ag?lr}bgaeﬂggmyer-&r. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est solrmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Conact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Trangporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, atdress, country)
Transporteysrs successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en eharge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

13.11.20256 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

13.11.2025

18 Carrler's reservations and observations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322864

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, woeden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Aature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues 1 numerox Numbre des colls Mude d'emball Nature de I marchandise o, Statistique Puids brut ki Cabage m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B4 P.615,700/2,326,700
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |huméro d‘optiquatto Numeres UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monndie L closlinataire
ho9 T reight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructiohs [Customs and ather formalities) subtotal/Solide
{nstruction de I'expeditever (formalltes dovanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' [Actessoires
Container No: Varlous/oivers 4
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Specla! agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | v
Not free / hon Franco Free carrler
21 Printed an 24 Goods recelved Date
Elabfie a MOdUgnO (BARI) 1 3-1 1 -2025 Réceptlon des marchandkes Date
22 23 on/le 20_
in namo o par conie del mittonta E 1 5 3 3 E E
N MAGINY
%ﬁiﬁ?ldﬂ %}?}Mﬂ’“h“ sknder Signalure and statnp gff the/carrier Signature and stamp of the consignes
Bigrisu TS dapasscdes exp dteuer Slpnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire

25 Information to defe’mine the taifl -emoval with border crossings

F-am To km Palett sender/ Expediteur des phlettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tywe Nurmber NG exchange acdenge JType AUNTDEr No exchange Fychange
Zurw-Pallel EurerPallel
301 pAliet x palir:
Simple pallst Simpla palat

26 Carriery contractor

Recelver contlrmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

27 DI, Charagderislic Loy cavadity i1 KG

Car

Traller

Used CenNr [national DBiIalura! [Jec [CJcemT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7351611

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 19.11.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 13.11.2025 A: 14:57
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320105152R

TRANSPORTEUR

PCE 6
POIDS BRUT TOTAL.: 463 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6
N° DE L'UNITE DE TRANSP. E1533EE
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704955

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



